CAUTION: DISCONNECT ELECIRIC CURRENT BEFORE SERVICING.
MISE EN GARDE: METTRE HORS TENSION AVANT DEFFECTUER TOUTE MESURE D ENTRETIEN.
PRECAUCION: DESCONECTE LA CORRIENTE ELECTRICA ANTES DE DAR SERVICIO A LA SECADORA.

240 \/AC\24O \/c.o.\24O VCA i
120 \/AC\12C) \/c.o.\120 VCA
O L2
NOTE:
BLACK DASHED LINES INDICATE
O L1 N NOIR CIRCIUTS THAT ARE NOT
WHITE NEGRO IN ALL MODELS.
BLANC
~ED BLANCO WIRE NOT INCLUDED IN MODELS REMARQUE:
PROVIDED WITH 4—WIRE POWER CORD. LES TIRETS INDIQUENT L'EMPLACEMENT
ROUGE BLUE I
ROJO BLEU | FIL NON COMPRIS POUR LES DES CIRCUITS QUI' NE SONT PAS
CONTACT =] AZUL J2-8 Py MODELES QUI DESPOSENT D’UN PRESENTS DANS TOUS LES MODELES.
SENSOR COENLIT_:I'\E:CTOBNCLiRD CORDON D’ALIMENTATION A 4 FILS. NOTA
T | | ALAMBRE NO INCLUIDO EN MODELOS DEL :
DETECTEURS BLUE /WHITE | CARTE DE | CABINET CABLE ELECTRICO DE CUATRO ALAMBRES. SSEA,\?OF’[EJS’?‘TTAE@DEANS T”E‘)%'SSANLOCS'RﬁgJSLSOS
DE CONTACT BLEU/BLANC | ELCE%%ASH%EUE | S0ITIER .
SENSOR DE L) \AZUL/BLANCO & tamero or | GABINETE
CONTACTO - GREEN J2—7 CONTROL WIRING CODES CODES DE CABLAGE CODIGOS DE CABLEADO
VERT I ELECTRONICO !
VERDE ® QUICK DISCONNECT TERMINAL BORNE A DEBRANCHEMENT RAPIDE TERMINAL DE DESCONEXION RAPIDA
CABINET , , WHITE L CONNECTION CONNEXION CONEXION
GBACQ[EIERFE I ®J2—2 I//’, I Etﬁmgo —|— NO CONNECTION AUCUNE CONNEXION SIN CONEXION
: 03-90 MOTOR SWITCH INTERRUPTEUR DU MOTEUR INTERRUPTOR DE MOTOR
: : | —*— SPLICE EPISSURE UNION
: T MOTOR PROTECTOR PROTECTEUR DU MOTEUR PROTECTOR DE MOTOR
: : | A7 CHASSIS (CABINET) GROUND MISE A LA TERRE DU BOITIER ESTRUCTURA DE LA BASE DEL GABINETE
| O SCREW TERMINAL BORNE A VIS TERMINAL DE TORNILLO
PF())UURRPPLF\I;:E | | : —>>— HARNESS CONNECTOR TERMINAL BORNE A CONNECTEUR DE HARNAIS TERMINAL DEL CONECTOR DE ARNES
X) ! WHITE | [ INSULATED TERMINAL BORNE OSOLEE TERMINAL AISLADA
TI—?SFIQ\II\/TI%CT)%)R PURPURA j5_ 4 BLANC | IS TRANSIENT VOLT SUPPRESSOR FILTRE PASSAGER DE VOLT SUPRESOR DEL TRANSMISOR DE VOLTIOS
| | BLANCO |
THERMOSTAT 50K Q2 ' ! I
DE CONTROLE | DRUM LIGHT
J2-5, . | LAMPE DU
THERMOSTATO . L AMBOUR
DE CONTROL TAN | U7 DE NOTES:
OCRE | | | T AMBOUR 1. CONNECT DRYER TO A 30 AMPERE
CANELO | | INDIVIDUAL BRANCH CIRCUIT.
BLACK 2. CONTROL SHOWN IN OFF POSITION, DOOR
| | OR SWITCH CLOSED & MOTOR AT REST.
r———————— b ——————— e V==Y REMARQUES:
| ® 1. BRANCHER LA SECHEUSE A UNE DERIVATION
| . &= SLACK DISTINCTE DE 30 AMPERES.
: | | NOIR M6 | M4 Mo 2. COMMANDE ILLUSTREE EN POSITIONEFERMF:,
NEGRO - INTERRUPTEUR DE LA PORTE FERME,
RED @ : | START MOTEUR ARRETE.
ROUGE ORANGE BBRROUVLN DEMARRER GREEN NOTAS:
ROJO ANARANJADO ! RL1 INICIO VERT 1. CONECTE LA SECADORA A UN CIRCUITO
- cor Doy |NOMARROR | - | Mo [ 5 8 VERDE INDIVIDUAL DE 30 AMPERIOS.
X o ) %f 2. EL CONTROL SE MUESTRA APAGADO,
OUTLET DOOR SWITCH J4—2 | MOTOR RELAY | J4~T SRAY EL INTERRUPTOR DE PUERTA CERRADO
THERMAL INTERRUPTEUR ' RELAIS DE | GRIS A Y EL MOTOR EN DESCANSO.
LIMITER DE LA PORTE MOTEUR MARCHA
REGULATOR INTERRUPTOR | INTERRUPTOR | T T TT CABINET BASE
RI_:TGELFJ%kﬁ([Z)(())R Jo_q | BASE DE GABINETE
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I CAUTION: DISCONNECT ELECTRIC CURRENT BEFORE SERVICING. LABEL ALL WIRES PRIOR TO DISCONNECTION WHEN SERVICING

CONTROLS. WIRING ERRORS CAN CAUSE

IMPROPER AND DANGEROUS OPERATION. VERIFY PROPER OPERATION AFTER SERVICING.
| ATTENTION: LORS DES OPERATIONS D'ENTRETIEN DES COMMANDES, ETIQUETER TOUS LES FILS ANAVT DE LES DECONNECTER
TOUTE ERREUR DE CABLAGE PEUT ETRE UNE SOURCE DE DANGER ET DE PANNE. STASSURER QUE L'APPAREIL FONCTIONNE
ADEQUATEMENT UNE FOIS L'ENTRETIEN TERMINE.
L ATENCION: CUANDO SE REPARAN LOS CONTROLES, MARQUE TODOS LOS CABLES CON ETIQUETAS ANTES DE DESCONECTARLOS.

CUALQUIER ERROR DE CABLEADO PUEDE CAUSAR UNA OPERACION INADECUADA Y PELIGROSA. ASEGURESE DE QUE LA SECADORA
FUNCIONE ADECUADAMENTE DESPUES DE REPARARL.

NOTE:
120 VAC\120 Vc.a.\120 VCA DASHED LINES INDICATE
CIRCIUTS THAT ARE NOT
BLUE
BLEU Jo—8 IN ALL MODELS.
CONTACT e FLECTRONIC REMARQUE:
SENSOR ] : ,
O L .  CONTROL BUARD O N LES TIRETS INDIQUENT L’EMPLACEMENT
Rep Do TECTEURS BLUE /WHITE SARTE DE GREEN DES CIRCUITS QUI NE SONT PAS
ROUGE Db CONTACT BLEU/BLANC ELECTRONIQUE VERT WHITE PRESENTS DANS TOUS LES MODELES.
i SENSOR DE =1 \AZUL/BLANCO 2 , CABINET  VERDE BLANC
CONTACTO ' Green ool | BOITIER BLANCO NOTA:
VERT V2T L EeTRENICO GABINETE LINEAS PUNTEADAS INDICAN CIRCUITOS
VERDE | ' QUE NO ESTAN EN TODOS LOS MODELOS.
CABINET —
BOITIER ?JZ—Z r '
GABINETE | | | WIRING CODES CODES DE CABLAGE CODIGOS DE CABLEADO
: ® QUICK DISCONNECT TERMINAL BORNE A DEBRANCHEMENT RAPIDE TERMINAL DE DESCONEXION RAPIDA
: : | . CONNECTION CONNEXION CONEXION
PURPLE | —|— NO CONNECTION AUCUNE CONNEXION SIN CONEXION
POURPRE ® | SY_TL% : O;-BO MOTOR SWITCH INTERRUPTEUR DU MOTEUR INTERRUPTOR DE MOTOR
CONTROL PURPURA j5_ 4 ' BLANCO | -mm-  SPLICE EPISSURE UNION
THERMISTOR : -~ MOTOR PROTECTOR PROTECTEUR DU MOTEUR PROTECTOR DE MOTOR
THERMOSTAT 50K 0 : : | EEBLAE L::)GUHT H7 CHASSIS (CABINET) GROUND MISE A LA TERRE DU BOITIER ESTRUCTURA DE LA BASE DEL GABINETE
ok CONTROLE J2—-5 | TAMBOUR () SCREW TERMINAL BORNE A VIS TERMINAL DE TORNILLO
TSIERCMO?\]STEAOTLO OT(;A\RNE ® I : LUZ DE —>>— HARNESS CONNECTOR TERMINAL BORNE A CONNECTEUR DE HARNAIS TERMINAL DEL CONECTOR DE ARNES
CANELO | | | TAMBOUR @ INSULATED TERMINAL BORNE OSOLEE TERMINAL AISLADA
—_N— TRANSIENT VOLT SUPPRESSOR FILTRE PASSAGER DE VOLT SUPRESOR DEL TRANSMISOR DE VOLTIOS
| | BLACK
NOIR WHITE
D N T . = e BLANC
| . . NEGRO BLANCO
| | |
| ’® NOTES:
| | V273 Bﬁéﬁf M6 1. CONNECT DRYER TO A 15 AMPERE
ORANGE /BLACK BROWN | | NEGRO I { INDIVIDUAL BRANCH CIRCUIT.
ORANGE /NOIR BRUN ‘ START 2. CONTROL SHOWN IN OFF POSITION, DOOR
ANARANJADO /NEGRO[—] MARRON | oy | DEW&SER SWITCH CLOSED & MOTOR AT REST.
|—®6 9@ = & NO M5 b REMARQUES:
com g Qﬂ e k? ’*—IL{::z::i?K;___ 1. BRANCHER LA SECHEUSE A UNE DERIVATION
OUTLET DOOR SWITCH J4—2 ! MOTOR RELAY | J4—T ShaY M DISTINCTE DE 15 A%PERES )
THERMAL INTERRUPTEUR RELAIS DE CRIS SN 2. COMMANDE ILLUSTREE EN POSITION FERME,
LIMITER DE LA PORTE MOTEUR ARG A WCT)EESEJP;E%ETEE LA PORTE FERME,
REGULATOR INTERRUPTOR | INTERRUPTOR | —— - :
CABINET BASE
REGULADOR | | FLAME MOTEUR BASE DE GABINETE 1. CONECTE LA SECADORA A UN CIRCUITO
TERMICO J2=1_, . SENSOR INDIVIDUAL DE 15 AMPERIOS.
RED /BLACK & SONDE DE IGNITER 2. EL CONTROL SE MUESTRA APAGADO,
ROUGE /NOIR | ! FLAMME ALLUMEUR YELLOW EL INTERRUPTOR DE PUERTA CERRADO
ROJO/NEGRO ' ' SENSOR DE ENCENDEDOR ALARINES Y EL MOTOR EN DESCANSO.
FLAMA ~ WHITE  WHITE WHITE
. | ORANGE BLANC ~ BLANC A BLANC
! ' ANARANJADO g BLANCO BLANCO BLANCO
| |
4 5 3
! ! SECONDARY WHITE BOOSTER
| | ORANGE colL BBLLA/\A\NN(E:O ColL
| | SECONDAIRE SURALIOMENTATION
| oo 1 NOIR ANARAN /NEGRO ORANGE BOBINA BOBINA
COM NEGRO ANARAN | SECUNDARIA DE PRESION
| ° 8 ® O Y Y YO
ROUCE | O 2 L’ GAS VALVE
HIGH LIMIT INLET colL
ROJO HEATER RELAY THERMOSTAT THERMAL %&EH%E&Z ASSEMBLY
RELAIS DE THERMOSTAT DE  LIMITER CLAPET A GAZ
RECHAUFFER BOBINA DE WIRING DIAGRAM PART NO.
INTERRUPTOR SIRCHAUPTE  REGULATOR RETENCION ENSAMBLE DE
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